Zmluva o poskytnuti ubytovacich sluzieb & Z/BTS/DOP-VIP/78/2018

Zmluva o poskytnuti ubytovacich sluzieb

¢. 2/BTS/DOP-VIP/78/2018

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik

Dodavatel:

Sidlo:

Prevadzka:

Pravna forma:
ICo/DIC:

Zapisand v OR:
ZastlUpena:
Telefon:

e-mail:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,Dodavatel™)

Odberatel”
Sidlo:

Kore$pondencénd adresa:

Pravna forma:
I€o:

IC DPH:

Zapisana v OR:
Statutarny organ:

Kontaktna osoba:
Telefén:

e-mail:

Bankové spojenie:
IBAN:

Cislo uétu:
Identifikacné ¢islo:

(dalej len ako ,,Odberatel)

(dalejlen "Zmluva")

medzi nasledovnymi stranami:

City Hotel Bratislava s.r.o.

Seberiniho 9, 821 03 Bratislava, RuZinov

HOTEL BRATISLAVA

spolo&nost s ruéenim obmedzenym

45956316

Okresného sudu BA 1, Oddiel: Sro, vloZka ¢. 69326/B
Ing. Viola Vanéova, konatel spolo¢nosti

a.sk

2

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Letisko M. R. Stefanika, 823 11Bratislava Il

P. 0. BOX 160, 823 11 Bratislava 216

akciova spoloénost

35884 916

$K2021812683

Okresného sudu Bratislava [, Oddiel: Sa, Vlozka €. 3327/B
predstavenstvo konajlice prostrednictvom:

Jozefa Pojedinca, predsedu predstavenstva a generalneho riaditela
Ota Sinkovica, ¢lena predstavenstva avykonného riaditela pre rozvoj
a spravu majetku

Ing. Dana Madunick3, riaditelka pre VIP sluzbv

(dodavatel a odberatel sa dalej spolu oznaduju

Preambul.

Zmluvné strany sa rozhodli, v sulade s obsahom ich predchadzajucich rokovani, beric do dvahy ich
spolo¢né ciele a zdujmy, realizujic ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze uzatvaraju tito Zmluvu
o poskytovani ubytovacich sluZieb €. Z/BTS/DOP-VIP/14/2017 (dalej len ,Zmluva“).

Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze im nie su zndme Ziadne prekazky, ktoré by brénili k uzavretiu tejto

Zmluvy.
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l. Predmet Zmiuvy

predmetom tejto Zmluvy je zévézok dodavatela poskytovat riadne a vcas ubytovacie sluzby (dalej len
,sluzby”) pre spolo¢nost Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS) (dalej len ,,Odberatel*)
v prevadzke City Hotelu Bratislava s.r.o.: HOTEL BRATISLAVA (dalej len ,Dodavatel”, ,hotelové
zariadenie” alebo ,hotel”) a na druhej strane zavdzok Odberatefa platit v zmysle tejto Zmluvy za riadne
poskytnuté sluzby dohodnutu odplatu.

Il. Ubytovacie kapacity a sp6sob rezervacie

Dodavatel bude poskytovat Odberatelovi ubytovacie sluzby vo svojom hotelovom zariadeni na baze ,ad
hoc”, teda podla kapacitnych moZnosti hotela.
Podmienkou potvrdenia rezervdcie je zaslanie zadvaznej pisomnej objednavky Odberatela, ato
elektronickou postou a disponovanie volnymi kapacitami hotelového zariadenia podla bodu 2.6 Zmluvy.
Rezervacie su zavazné len ak su riadne potvrdené zo strany Dodavatela.
Akékolvek zmeny alebo pripadné rusenia rezervdcii musia byt v pisomnej forme. Bezplatné zrusenie
rezervécie je mozné do 18.00 hod. v den prichodu hosta. V pripade, Ze sa klient Odberatela nedostavi
bez predchadzajuceho upozornenia, v zmysle élanku 5 bodu 5.1 Zmluvy bude prva noc Odberatelovi
uétovana.
Objednavka musi vidy obsahovat nasledujlice Gdaje:

a) nazov spoloénosti,

b) meno klienta (ak je zname),

c) termin prichodu a odchodu klienta Odberatela,

d) pocet a zloZenie izieb,

e) forma platby.
(dalejlen ,objednavka®)

Odberatel bude objednavky zasielat prednostne elektranislay nodtou na e-mailova adresu:
e TR ERPE ilava.sk
-w1, p- Iviarcela Nagyova

V pripade, Ze hotel nedisponuje volnou kapacitou v pozadovanom termine, v poZadovanom pocte
a zloZeni izieb, Dodavatelovi nevznika povinnost ubytovat klienta Odberatela.

V pripade, Ze Doddvatel nebude schopny (zdsah vy$Sej moci, technické priciny) poskytnut Odberatelovi
sluzby v stulade s potvrdenou objedndvkou, zavézuje sa, Ze Odberatelovi zaisti tieto sluzby v rovnakom
rozsahu, termine a cendch v ubytovacom zariadeni rovnakej alebo vy$sej kategorie.

Klient Odberatela sa pri ubytovani preukdZe platnym dokladom totoZnosti azdroved poskytne
recepénému Cislo kreditnej karty, popripade hotovostny depozit vo vy$ke 30€/noc/izba pre pripad
moZnej konzumadcie v minibare, alebo vzniknutych $kéd na izbe. V pripade, 7e host nespdsobil #iadne
Utraty, ani Skody na izbe mu hotovostny depozit bude pri check-oute vrateny v plnej vyske.

Dodavatel' sa zavdzuje bezodkladne informovat Odberatela o zisteni nestladu medzi objednévkou
Odberatela v zmysle &lanku 2. bodu 2.5. Zmluvy potvrdenou Dodavatelom v zmysle €lanku 2 bodu 2.2.
Zmluvy a sluzbami poskytnutymi klientovi Odberatela pri ndstupe do hotelového zariadenia, ato
formou oznamenia zaslaného na e-mailova adrest bo telefonicky na tel.

). Predovietkym ide o sewrcuuviyll UOAjoOCh:

dj 1eno Kienta,
b) termin prichodu a odchodu,
c) pocet a zloZenie poskytnutych izieb.
Dodavatel sa zavdzuje oboznamit s podmienkami Zmluvy vietkych svojich zamestnancov prichadzajucich

do styku s klientmi Odberatela.
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lll. Ceny poskytovanych sluZieb

iy poskytovan\’/ch slufieb st zmluvnymi stranami dojednané ako ceny pevné, konetné a nemenné.
ce ] . . , [ : . . e
Akékorvek apravy tychto cien smerom nahor, je moiné realizovat len na zaklade predchadzajucej
dohody zmluvnych stran.

svve

automaticky platit v pripade, ak bude Dodavatel ponukat nizSie ako vopred dojednané ceny v zmysle
bodu 3.3. tohto €ldnku. Ak bude k dispozicii nizSia ako zmluvna cena, Odberatelovi bude automaticky
ponuknuta nizsia cena.
Zmluvné strany prejavili volu, aby ceny poskytovanych sluZieb boli fakturované v cendch ustanovenych
v cenovej ponuke Doddvatela zo diia 15.3.2018.
Ceny pre Odberatela uvedené v cenovej ponuke su platné pre pobyty sedem dniv tyzdni a pocas celého
obdobia trvania tejto Zmluvy.
Odberatel neprebera zodpovednost za moiné neuhradené vydavky klienta odberatela nad rdmec Ghrady
za sluzby poskytnuté podla tejto zmtuvy pocas pobytu v hoteli, ani za nim spdsobené 3kody.
Cena v hotelovom zariadeni
zahfna:

- ranajky formou bufetu,

- internetové pripojenie,

- DPH,

- mestskl dafi vo vySke €1,70 osoba/ noc,

nezahfia:
- parkovanie na vonkajSom parkovisku — 7€/ noc/auto

IV. Platobné podmienky

Uhrada ubytovania resp. inych objednanych sluieb bude uskutoénend zo strany Odberatela bankovym
prevodom, a to po dorudeni faktury vystavenej zo strany Dodavatela, alebo platbou priamo v hoteli v
hotovosti alebo kreditnou kartou priamo klientom v zmysle ¢lanku 2. bodu 2.5. V pripade zvySenia
inflacie, zvySenia vstupnych nakladov, zmeny v sadzbe DPH ma prevadzkovatel HOTELA BRATISLAVA
pravo na Upravu uvedenych cien. O Uprave cien bude prevadzkovatel hotela klienta vopred informovat.
Oboma zmluvnymi stranami je dohodnutd splatnost faktir do 30 dni po ich doruéeni na
koreSpondencnu adresu Odberatela, uvedenu zdhlavi Zmluvy.

V pripade omeskania bude Odberatelovi Uétovany Urok z omeskania vo vyske 0,03% z celkovej dlZnej
Ciastky za kazdy deri omeskania, aZ do uplného zaplatenia.

Platobné podmienky pre pobyty pre kongresové, incentivne a velkokapacitné akcie su predmetom
individualnej dohody a nie su sti¢astou tejto Zmluvy.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat vsetky néleZitosti uvedené v ustanoveni § 74 ods. 1. zékona ¢.
222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorsich predpisov, je Odberatel opravneny takuto faktiru Dodavatelovi
vratit. V takomto pripade plynie nové lehota splatnosti odo dfia dorucenia opravenej faktury
Odberatelovi. Vratenie faktury sa musi vykonat najneskdr do dia splatnosti faktury.

Povinnost Uhrady faktlry je splnend diiom odoslania pefiaznych prostriedkov na ufet Dodavatela v
jeho peflaznom Ustave, uvedenom v zahlavi Zmluvy.

IVa.  Prdva a povinnosti zmluvnych strdn v suvislosti so zakonnym ruéenim za nezaplatenu dari

4a.1 KedZe:

(i} zdkon odani z pridanej hodnoty ¢. 222/2004 Z.z. v platnom zneni (dalej len ,zdkon o DPH*)
s Géinnostou od 1.10.2012 ustanovil povinnost rucenia platitelom podla § 69 ods. 14 zdkona o DPH
v zmysle ktorého platitel, ktorému je alebo ma byt dodany tovar alebo sluzba v tuzemsku, ruéi
podlia § 69b za dar z predchadzajiceho stupfia uvedent na faktare, ak Dodavatel dar uvedend na
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(i)
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4a.3

4a.4
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faktare nezaplatil alebo sa stal neschopnym zaplatit dafi a platitel v ¢ase vzniku danovej povinnosti
vedel alebo na zéklade dostatoénych dévodov vediet mal alebo vediet mohol, Ze celd dan alebo
tast dane z tovaru alebo sluzby nebude zaplatend. Dostatoénym dévodom na to, Ze platitel vediet
mal alebo vediet mohol, 7e celd dar alebo €ast dane z tovaru alebo sluzby nebude zaplatend, je
skutoénost, ze

a) protihodnota za plnenie uvedend na fakture je bez ekonomického opodstatnenia
neprimerane vysoka alebo neprimerane nizka,

b) platitel pokracoval v uskutoéfiovani zdanitelnych obchodov s platitefom, u ktorého nastali
dévody na zrudenie registracie podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu, aj po dni jeho
zverejnenia v prisluénom zozname oséb vedenom Financnym riaditelstvom Slovenske;
republiky, alebo

c) v &ase vzniku dafiovej povinnosti bol jeho $tatutarnym orgdnom alebo ¢lenom Statutarneho
organu alebo spoloénikom 3tatutdrny orgédn, €len Statutarneho orgdnu alebo spolocnik
platitela, ktory dodava tovar alebo sluZbu,

daf uvedent na faktlre, ktord Dodavatel v lehote splatnosti podfia § 78 neuhradil alebo uhradil len
jej Cast (dalej len ,nezaplatend dafi“), je povinny uhradit platitel (tu Odberatel), ktory ruci za dafi
podla § 69 ods. 14 zakona o DPH (dalej tieZ ,rucitel”),
zmluvné strany povazuji za potrebné uréit podmienky finanéného vysporiadania v suvislosti
s potencidlnym plnenim Odberatela ako ruéitefa zo zakona za Dodévatefom nezaplatenu dan,
dohodli sa zmluvné strany na doplneni Zmluvy tak, ako je ustanovené dalej.
Ak nastane pripad, 7e Dodavatel dafi uvedent na faktire, ktora bola vystavena na zdklade
av stvislosti s touto Zmluvou spravcovi dane nezaplati alebo sa stane neschopnym dari zaplatit,
a ak sucasne Odberatel v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti vedel alebo na zaklade dostatocnych
dévodov vedief mal alebo mohol, Ze celd dari alebo jej ¢ast za dodanie plnenia podla tejto Zmluvy
nebude zaplatend, pricom za takyto dostatogny dévod sa povazuje vedomost o tom, Ze Dodévatel
bol zverejneny v zozname o0s6b vedenom Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky (dalej len
,Zoznam FR“), plati, ¢ momentom zverejnenia_Doddavatela vzozname FR dochddza kzmene
splatnosti sim DPH uvedenych na faktirach vystavenych a do tohto momentu nesplatnych, pricom
splatnost sumy DPH na uvedenych faktdrach nastane:

(i) ku diu, ked dafiové povinnost Dodavatela zanikne v ddsledku plnenia Odberatela ako

rucitela, alebo

(i) ku driu, ked v sulade s § 69b ods. 8 zdkona o DPH datiovy urad Doddvatefovi celu sumu
vyrubent rozhodnutim a uhradentd Odberatelom ako ruditelom vrati; ak vSak Dodavatel
neuhradil daflovému Gradu popri Odberatelovi ako ruditelovi celd sumu nezaplatenej dane,

na zéklade &oho dafovy Grad vrétil Odberatelovi len ¢ast nim uhradenej nezaplatene;j
dane, a to v &asti prevydujucej nezaplateny dari (dalej len ,rozdiel”), splatnost faktiry
s odloZenou splatnostou nastane ku diiu vratenia rozdielu, alebo

(iii) inak (napr. podla § 69b ods. 6 zdkona o DPH préavoplatnostou rozhodnutia o poufiti
nadmerného odpo¢tu Letiska ako ruditela).

Bezprostredne po tom, &o dafiovy urad Dodavatefa dorui Odberatelovi rozhodnutie o uloZeni
povinnosti uhradit splatni dafi za Dodavatela ztitulu rucenia, Odberatel o tejto skutolnosti
Dodéavatela informuje, a to elektronicky, a poZiada ho o predloZenie vetkych namietok, ktoré
s nezaplatenim dane suvisia. Ak ich Dodavatel nedoru¢i Odberatelovi do 3 dni od doruéenia vyzvy,
ma sa za to, Je proti zdvizku na nezaplatenej dani namietky neuplatiiuje. Ak Dodavatel oznami
Odberatelovi prislu§né namietky, Odberatel tieto uplatni vo véas zaslanom odvolani, a sutasne
v stilade s ust. § 69b ods. 4 zékona o DPH nezaplatenu dai zaplati.

Ak Odberatel, v sulade s rozhodnutim dafiového Gradu Doddavatela, nezaplatend dah uhradi alebo
ak v stlade s rozhodnutim dariového Uradu doslo k jeho uspokojeniu na nezaplatenej dani pouzitim
nadmerného odpoctu, ktorého vratenie Odberatel uplatiioval, ktordkolvek zmiuvna strana méze
zapoditat svoju splatnu pohladavku/-y proti splatnym pohladdvke/-am druhej zmluvnej strany, a to
pisomnym oznamenim o zapocitani dorué¢enym druhej zmluvnej strane.
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Odberatel nemd nérok na akékolvek protiplnenie (najma na roky) za odklad splatnosti sumy DPH z
faktur podla bodu 4a.2. tohto &lanku, ktory je dojednany vyluéne z dévodu vzniku zakonného
rucenia Odberatela za dari nezaplatent Dodavatelom.

Ak v Zmluve nie je ustanovena e-mailovd adresa pre ucely dorucovania len niektorych alebo aj
vietkych pisomnosti podfa Zmluvy, alebo ak maju zmluvné strany zaujem dorucovat ozndmenia
podla tohto bodu 4a. Zmluvy na ind e-mailovi adresu ako je uvedené v Zmluve, vyplnia nasledovné
udaje:

Na strane Doddvatefa:

Na strane Odberatela:

4a.7. Okrem odkladu splatnosti sumy DPH uvedenej na vSetkych ku dru zverejnenia Dodavatela

vzozname FR nesplatnych faktdr je Odberatel oprévnend od Zmluvy okamfite odstupit, ato po
tom, €o sa o zverejni Dodévatela vzozname FR dozvedel. Odstupenim nedochédza k zaniku
narokov:

(i) o ktorych to ustanovuje zékon,

(ii) na ktoré vznikio zmluvnym strandm préavo pred odstupenim.

Rovnako odstupenim nebude dotknuta platnost ustanoveni Zmluvy, ktoré st obsahom tohto ¢lanku
4a. Zmluvy (Prdva a povinnosti zmluvnych strdn v stvislosti so zakonnym rudenim za nezaplatend
dan).

4a.8  Dodavatel vyhlasuje, Ze ku dfiu d&innosti Zmluvy nema splatné zavazky z titulu nezaplatenej dane

z pridanej hodnoty vodi prisluinému dafiovému dradu. Doddavatel sa zavdazuje bez zbytoéného
odkladu informovat Odberatela o vzniku zévizkov po lehote splatnosti z titulu nezaplatenej dane
z pridanej hodnoty, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim plneni podla tejto Zmluvy.

4a.9  Na pravne vztahy zmluvnych strdn vyplyvajice zruéenia sa sohfadom na ustanovenie § 312

Obchodného zékonnika v platnom zneni pouziju primerane ustanovenia §§ 305 - 311 Obchodného
zdkonnika v platnom zneni.

V. Storno podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, e Doddvatel si nebude uplatfiovat poplatky v pripade stornovania
objednavky vystavenej Odberatelom, pokial bude storno objednavky doru¢ené najneskor do 18.00 v def
planovaného prichodu hosta do hotela. V pripade, e rezervacia nebude stornovand do 18.00 v der
pldnovaného prichodu a klient Odberatela sa nedostavi, bude prvé noc Odberatelovi G&tovand. Storno
objednavky musi byt zo strany Odberatela prevedené pisomnou formou a zaslané elektronicky na e-
mailovl adresu uvedend v €lanku 2. v bode 2.5. Zmluvy; jeho G&innost nastane okamihom, kedy je
dorucené Dodavatelovi. Dodavatel je povinny pisomne potvrdit storno objednavky do 12 hodin od jeho
obdrZania. V pripade zaslania storna v priebehu vikendu, alebo v priebehu dni pracovného pokoja je
doddvatel povinny potvrdit storno objedndvky najneskor v priebehu najblizéieho pracovného dna.
Storno podmienky pre kongresové, incentivhe a velkokapacitné akcie st predmetom individuainej
dohody a nie st su¢astou tejto zmluvy.

VI. Reklamacie

Vsetky reklamédcie zo strany klienta Odberatela musia byt Dodévatelom riedené, pokial je to moziné,
ihned” na mieste alebo prostrednictvom Odberatela, ato najneskér do 30 dni po odchode klienta.

Staznosti a reklamdcie budu vybavované v sdlade s platnym Obchodnym zdkonnikom SR. Dodavatel

nenesie zodpovednost za $kody, straty a pod. spésobené vy§Sou mocou.
VIi. Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva sa dojednéva na dobu urcitd, a to odo dfia nadobudnutia G&innosti tejto Zmiuvy na dobu
jedného kalendarneho roka.
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Tato Zmluva je uzavreta driom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a pravne Gcinky nadobuda
v zmysle ustanovenia § 47a zikona & 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a suvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujuci defl po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmldv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvu je moZné menit resp. doplinit len formou pisomného dodatku odsuhlaseného a podpisaného

obidvoma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa zaviazuju vzdjomne sa informovat (pisomne) o déleZitych skutoénostiach, ktoré by

mohli ovplyvnit pinenie tejto Zmluvy.

Ktorakolvek zo zmluvnych strdn mése tito Zmluvy kedykolvek vypovedat aj bez uvedenie dévodu, atov

pisomnej forme. Vypovedna lehota je 30 dni a zacina plynut prvym disom nasledujucim po dni, v ktorom

bolo druhej zmluvnej strane doruéené ozndmenie o vypovedi.

7.6 Tato Zmluva sa riadi prislugnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a daléimi vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

7.7 V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutoénitefnym, nemé to
vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavdzuju, Ze takéto
neplatné alebo neuskutoénitelné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v pravnom aj
v obchodnom zmysie nahradzuje.

7.8 Ak na inom mieste nie je uvedené inak, dorucovanie pisomnosti sa vykondva na adresy sidel zmluvnych
stran resp. kore$pondenéné adresy uvedené vZmluve prip. na adresy neskor ozndmené prislugnou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane a uréené na dorucovanie pisomnosti. Ak nie je mozné dorutit
pisomnost na takto uréent alebo oznament adresu, pisomnost sa povazuje za riadne dorugent v den
vratenia nedorucenej zésielky odosielatelovi. Za riadne dorucent zasielku sa povazuje aj zasielka, ktora
druha zmluvna strana odmietla prevziat, a to v ded vratenia nedorucenej zasielky odosielatelovi alebo
vdefi odmietnutia jej prevzatia. Pri ostatnych sposoboch dorutovania (doru€ovanie zaslanim faxovej
alebo e-mailovej spravy), sa tieto povaZuji za doruéené vytlagenim potvrdenia o odoslani faxove]j spravy
z technického zariadenia odosielatela alebo zobrazenim sprévy o doruéeni e-mailovej spravy na
technickom zariadeni odosielatela.

7.9 Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych kazda zo zmluvnych
stran dostane dva podpisané rovnopisy.

7.10  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzuji, Ze Zmluva bola uzavreti na zaklade vzajomnej

dohody a slobodnei vile a na snslk cihlac o ~hsahom tejto Zmluvy ju potvrdzuiri svoiimi nodoismi.

V Bratislave, dia:... V Bratislave, dfia:.....

Za Odberatela: Za Dodavatela:

Jozef PE}K@&G Ing. Viola Vanéova
predseda prr L Ldhosin, riadital konatel

Letisko M. R. s. (BT)S) City Hotel Bratislava s.r.o.

Oto Sinkovic
¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre rozvoj
a spravu majetku
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislav



